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  Бангладеш 
от имени государств – членов Группы 21 

  Рабочий документ 

  Метод работы Конференции по разоружению 
и активизация 

1. Группа 21 хотела бы еще раз подчеркнуть, что Конференция по разору-
жению является единым многосторонним форумом переговоров по разоруже-
нию, уполномоченным первой специальной сессией Генеральной Ассамблеи 
Организации Объединенных Наций, посвященной разоружению (ССР-I), и осо-
бо отметить важность ее сохранения посредством укрепления характера, роли и 
предназначения этого органа. Мы должны подчеркнуть необходимость наращи-
вания наших усилий в целях укрепления и активизации Конференции по разо-
ружению и сохранения ее авторитета на основе возобновления предметной ра-
боты, включая, среди прочего, переговоры по ядерному разоружению. 

2. По мнению подавляющего большинства членов как международного со-
общества, так и нашей Конференции, наивысшим приоритетом остается ядер-
ное разоружение и полная ликвидация ядерного оружия. Группа 21 вновь вы-
ражает глубокую озабоченность в связи с той опасностью, которую создает для 
выживания человечества дальнейшее существование ядерного оружия и его 
возможное применение или угроза применения. Особо отмечая свою твердую 
приверженность ядерному разоружению, Группа подчеркивает экстренную не-
обходимость начать на Конференции по разоружению переговоры по этому во-
просу без дальнейших промедлений. В качестве наивысшего приоритета на 
Конференции по разоружению следует начать переговоры о поэтапной про-
грамме для полной ликвидации ядерного оружия, включая конвенцию по ядер-
ному оружию, которая запрещала бы обладание ядерным оружием, его разра-
ботку, производство, накопление, передачу и применение, что вело бы к гло-
бальной, недискриминационной и проверяемой ликвидации ядерного оружия 
в конкретных хронологических рамках. 

3. Группа подтверждает абсолютную действительность многосторонней ди-
пломатии в сфере разоружения и нераспространения и выражает решимость 
поощрять многосторонность как основной принцип переговоров в этих облас-
тях. Группа приветствует созыв Совещания высокого уровня Генеральной Ас-
самблеи Организации Объединенных Наций по ядерному разоружению, которое 
будет проведено 26 сентября 2013 года, как конкретный вклад в достижение  
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цели ядерного разоружения. Группа призывает все государства принять актив-
ное участие в этом совещании на самом высоком уровне.  

4. Группа подтверждает важность многостороннего разоруженческого меха-
низма. Она принимает к сведению продолжающуюся работу Рабочей группы 
открытого состава, уполномоченной Генеральной Ассамблеей Организации 
Объединенных Наций "для разработки предложений по продвижению вперед 
процесса многосторонних переговоров по ядерному разоружению в целях по-
строения и сохранения мира, свободного от ядерного оружия", и надеется, что 
она внесет вклад в переговоры по ядерному разоружению на Конференции по 
разоружению. 

5. Группа подтверждает, что единственной абсолютной гарантией против 
применения или угрозы применения ядерного оружия является полная ликви-
дация ядерного оружия. А до достижения полной ликвидации такого оружия 
Группа подтверждает экстренную необходимость заключения в первоочередном 
порядке универсального, безусловного и юридически обязывающего инстру-
мента об эффективных гарантиях государствам, не обладающим ядерным ору-
жием, против применения или угрозы применения ядерного оружия. Группа 
выражает озабоченность по поводу того, что, несмотря на обязательство госу-
дарств, обладающих ядерным оружием, и давние пожелания государств, не об-
ладающих ядерным оружием, получить такие юридически обязывающие гаран-
тии, никакого ощутимого прогресса в этом отношении не достигнуто. Дополни-
тельную озабоченность вызывает то, что некоторые государства, обладающие 
ядерным оружием, прямо или косвенно подвергают ядерным угрозам государ-
ства, не обладающие ядерным оружием, вопреки своим обязательствам по Уста-
ву Организации Объединенных Наций.  

6. В этой связи Группа 21 выражает разочарование по поводу того, что Кон-
ференция оказывается не в состоянии проводить предметную работу по своей 
повестке дня. Группа принимает к сведению различные усилия по достижению 
консенсуса в отношении программы работы Конференции по разоружению, 
включая программу работы, принятую 29 мая 2009 года, которая не была реали-
зована, и все последующие усилия и предложения по программе работы, вклю-
чая предложения, представленные 14 марта 2012 года и 11 февраля 2013 года, 
которые не были приняты.  

7. Группа вновь отмечает экстренную необходимость того, чтобы Конфе-
ренция по разоружению приняла и осуществляла сбалансированную и всеобъ-
емлющую программу работы на основе своей повестки дня, учитывая интересы 
безопасности всех государств и занимаясь, среди прочего, ключевыми пробле-
мами, включая ядерное разоружение, в соответствии с правилами процедуры.  

8. В этой связи Группа считает, что улучшение работы разоруженческого 
механизма Организации Объединенных Наций зависит от создания подходящих 
политических условий с учетом интересов коллективной безопасности всех го-
сударств.  

9. Выражая глубокую озабоченность по поводу хронического дефицита кон-
сенсуса в отношении осуществления многосторонней разоруженческой повест-
ки дня в рамках разоруженческого механизма Организации Объединенных  
Наций, особенно в выполнении обязательств по ядерному разоружению в каче-
стве наивысшего приоритета, Группа подтверждает свою поддержку идеи ско-
рейшего созыва четвертой специальной сессии Генеральной Ассамблеи Орга-
низации Объединенных Наций, посвященной разоружению (ССР-IV), и  
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выражает глубокую озабоченность по поводу того, что ССР-IV до сих пор не 
созвана.  

10. Группа 21 вновь отмечает важность создания на Ближнем Востоке зоны, 
свободной от ядерного оружия и всех других видов оружия массового уничто-
жения, и глубоко сожалеет о задержке с принятием конкретных мер в этом на-
правлении. 

11. Группа признает важность продолжения консультаций по вопросу о воз-
можности расширения членского состава Конференции по разоружению.  

12. Группа также продолжает поддерживать укрепление взаимодействия 
Конференции по разоружению с гражданским обществом в сфере разоружения, 
и в частности разоружения ядерного, с учетом природы Конференции по разо-
ружению как переговорного форума.  

13. Группа 21 признает сохраняющуюся потребность в том, чтобы Организа-
ция Объединенных Наций располагала независимым, беспристрастным и объ-
ективным исследовательским ресурсом по вопросам, связанным с разоружени-
ем, с уделением первоочередного внимания ядерному разоружению. В этом от-
ношении мы считаем, что Институту Организации Объединенных Наций по ис-
следованию проблем разоружения (ЮНИДИР) следует реализовать свой потен-
циал, особенно учитывая то, что у его истоков стояла ССР-I. Важно, чтобы 
ЮНИДИР сохранял свою автономность и беспристрастность в ходе выполне-
ния своей задачи проведения углубленных и долгосрочных исследований по 
вопросам разоружения. 

    
 


